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era cosa urgente liquidarnos, como a tantos
otros amantes de la libertad Pero una vez
mas ‘‘se nos favorecia’ con la expulsion, des-
pues de un terrible confinamiento en el puerto
de La Union.

Otro caso mas. Guatemala y - Nicaragua ce-
lebraron una curiosa permurta: Guatemala en-
trego al escritor nicaragiuense Gustavo Aleman
Bolanos y Nicaragua al Coronel guatemalteco
Francisco Najera Andrade, Alemain Bolanos
&ive todavia: a Naijera Andrade se le declard
loco e interno en ¢l manicomio, vy mas tarde
fué muerto por un guardia ‘‘cuando intentaba
fugarse del asilo”. Si no fuera doloroso, ha-
bria que reirse de esta gestion diplomatica del
representante de Honduras en Guatemala, a
favor de dos connacionales suyos: los Genera-
les Umana y Zapata ingresaron a Guatemala
derrotados en la revolucion que quiso poner
termino al continuismo de Carias. A solici-
tud del diplomatico se les reconcentro en la
Capital, pero un dia  “‘intentaron fugarse”
para traspasar la frontera y recomenzar la re-
volucion libertadora, y fueon muertos. Alla
estan, pues, asilados por toda la eternidad.

Y asi, se ha convertido la protetcion di-
plomatica en persecucion diplomatica. Pero
esto no debera ser para siempre, Costa Rica
tiene las mas bellas tradiciones de libertad, y
debera hacerlas brillar con todo el esplendor
con que nos cdlienta su sol fecundante y pu-
rificador, Solo aqui pueden residir los perse-
guidos politicos, pero en un silencio matador
y complice de todas las iniquidades. Hay que
darle vida, para que la Democracia herida a
mansalva pueda salvarse, a la disposicion cons-
titucionl del articulo 27: “Todo hombre es
libre en la Republica: no puede ser esclavo
el que se halle bajo la proteccion de sus leyes.”
El que proceda de un pais donde el pensa-
miento vive encadenado, debera recobrar aqui
su condicion humana, en toda su plenmitud. Lo
contrario significaria que el esclavo extranje-
ro seguiria siéndolo aun en Costa Rica, como
si la libertad que otorga la Constitucion fuera
solo para los costarricenses, Pero no! “Todo
hombre es libre en la Republica: no puede ser

esclavo el que se halle bajo la proteccion de
sus leyes.”

En un trabajo, que no pudo ser publicado
por temor a la Ley Gurdian, deciamos nos-
otros no ha mucho tiempo todavia: ‘‘...la
politica del Buen Vecino solo ha dado ocasion
para que estos pueblos, tiranizados por dicta-
dores que se han aduenado del poder para toda
la vida, no cuenten siquiera con el Derecho
de Asilo. A titulo de “‘bu¢nos vecinos'’, todos
los gobilernos amigos de estgs dictaduras recha-
zan de susgfronteras a los perseguidos politi-
cos; v cuando por razones especiales los reci-
ben dentro de sus territorios, se les estrecha
de ral suerte, que su condicion personal ya no
es la que corresponde a su naturaleza humana.
Aun aqui mismo en Costa Rica, que es una
Democracia ejemplar en América, y a la que
los mismos europeos han llamado ‘‘la Suiza
americana’’, se dio contra los emigrados politi-
cos astlados en esta Republica, una famosa ley
de imprenta que reforma el Codigo Penal, que
ha dado en llamarse Ley Gurdian, y que ha
sido ruda y eneérgicamente combatida por to-
dos los hombres libres. Y no es solamente que
los ‘‘gobiernos amigos’’ en obsequio de la
“buena vecindad’’, nieguen el derecho de asilo
y hasta el de pensar libremente y expresar sus
pensamientos de palabra o por escrito, a los
emigrados politicos: también se les extradita v
expulsa, y con poco que se investigue, se ave-
rigua que tambien se les extermina; y de aqui,
que los que no han tenido otro delito que
amar a su patria y quererla prospera y feliz,
se ven obligados a andar errantes, de pueblo
en pueblo, buscando un sitio seguro donde
poder sonar con la libertad de] mundo y el
triunfo de la Democracia”,

Conocemos la amargura de las palabras
transcritas; pero ya no las repetiremos, Las
cosas van buscando su propio sitio, y el triun-
fo de la justicia y la libertad habra de venir
con la terminacion de esta guerra horrorosa,
y entonces se afianzaran definitivamente en sus
lugares correspondientes,

L. ALBERTO PAZ v PAz
San Jose, Costa Rica, abril de 1942,

“Alas en fuga”

(En ¢l Rep. Amer.)

Lei los claros versos de Julian Marchena en
los claros dias de verano. Me prometi gusto-
so referirme a ellos y cumplo esa promesa. No
es difici] por cierto. Los versos de Marchena
no son complicados. [El artista no se empena
en retorcidos esfuerzos liricos. Las emociones
que ¢l quiere producir son sencillas y natu-
rales.

El pone su alma frente al paisaje como un
cristal. Lo que él quiere sorprender no son
tormentosas imagenes. Si busca algo, debe ser
el alma sencilla también del paisaje. Bastan-
te es qué las cosas nos hablen en su puro
lenguaje. E]l poeta Marchena las oye en ese
puro lenguaje.

En donde esta su habilidad es en recoger la
sutil impresion que esas mismas cosas ma-
ravillosas de por si, aun cuando sean las de
nuestra cotidiana experiencia, dejan palpitan-
do en su imaginacion emocionada. Hay real-
mente aciertos en el artista:

Surpge el sol esplendoroso
como jova rescatada

de un naufragio fabuloso
un ave sin rumbo vuela
como un pedazo de vela

que hubiese arrancado el viento.

Pero volvamos al poeta que ve su mundo.
Ante su emocion fecundadora desfila ese gran-
dioso mundo de la tarde, de la noche estre-
llada, del rumoroso mar, del viento, de la hora
campesina, de los arboles viejos, de las sim-
ples alegrias domingueras. Cada una de estas
cosas tiene su color, pero nada de colores de
cromo, Nada de embadurnar los lienzos con
golpes de pintura encendida. [El poeta sorpren-
de los colores imprecisos de lo que hay de
interno y casi misterioso en todo.

En la apacible calma lugarena
la luz del sol prolonga su agonia;
como la tarde es gris, el alma suena
v siente gozo en su melancolia.

Hay ciertas vibraciones en los verses de
Marchena aue recuerdan las palpitaciones mis-
ticas de los poetas nuestrus de otras edades,
de aquellos que también se sintieron poseidos
por la divinidad que palpita en todo. Entonces
le vemos dejarse llevar hacia las profundida-
des del sér. Parece ser un don superior del

poeta de todas las edades este dejarse llevar-

hacia sus propias honduras. Es el poder su-
gestivo de] paisaje: ahondarse y crear ese
mundo interno, lleno de esplendores y hacia el
cual el poeta desciende esclavo de su propio

arrebato;

Majestuosa, cargada de mutismo,

la noche desplegg su terciopelo,

y al sentirme sin fuerza y sin consnelo
me puso a meditar sobre mi mismo.

Otras veces es el huir, no el adentrarse. Es
buscar el pais desconocido, el eterno reino
ideal. También esta ansiedad esta en Dario en
sus magnificas horas espirituales. Pero el poe-
ta un dig u otro presiente e] reino ideal. Aho-
ra se traduce en inquietante ansiedad de via-

jar.

Viajar, viajar. Perder lo que se tiene
por lo que aun nos es desconocido.

Esto se pnede llamar la inquietud filosofi-
ca que un dia aparece en e] poeta. Por lo que
la fisolofia es poesia. La filosofia de Marche-
na, sin que €l haya querido hacerla, por sis
tema o por pedanteria, surge espontanea de
sus versos. Es una filosofia también ingenua.
Traduce la que expresan las cosas sin tem-
pestuosos equivocos. |[La leccion que dicen las
cosas cuando el alma de ellas nos penstra o
cuando nosotros penetramos en el alma de
ellas. Después de todo, nuestras almas son her-
manas.

Es alentadora y bellisimo filosofia, de cor-
te mas oriental que occidental, la que se le-
vanta desde el fondo de esta copa cargada d:
vino arabe:

Deja correr el tiempo, que ya vendrd el olvido,
v asi como Se adornan las secas ramazones*

de mdgicos renuevos, tu corazon herido
florecerd manana con nuevas ilusiones.

Estos otros tres verses trascienden lo que
el poeta ha conquistado definitivamente:

Huir de todo lo que sea humano:
embriagarme de azul... Ser soberano
de dos i‘nmensidades: mar vy cielo.

Se cierra e] pequeno libro de Marchena—
hay muchas notas en €l, algunas de entona-
cion y poder bien definido,—con cordial gra-
titud. INos queda la impresion de que en la
luz clara del paisaie rural ha habido una fies-
ta de liras y de canciones humildes. Y si de.
jaron problemas de geometria en nuestra sen-
sibilidad, esos problemas son de mariposas o

de flores campesinas. .
RoMuLo TOVAR.

Costa Rica y mayo del 42.

Gacetilla

Como orlesin de la Legacion de Chile en
Costa Rica, don Joagquin Larrain ha puesio en
nuestras manos este libro, y como se lo hemos
agradecido:

Nimbo dty [’1edra. Poemas de J‘uwn:
cio Valle. Cruz del Sur. 1941,

C:ur del Sur, colecc:or de autores chilenos de
la que es director Manuel Rojas, se caracteriza
por la calidad de sus i*xtos y la elegancia y pul-
critud de sus ediciones, Estos poemas de Valle
son un lestimonio de lo que trascribimos. Ob-
tuvieron ¢l ler, premio de Poesia en el Certa-
men del Cuarto Cenrenario de Santiago de Chile.
Jn certamen ejempiae, porque lo promovié el Ayun-
tamiento de Santicgo de Chile. Una Municipalidad
en nuestra America que promueve las lelras, que
premia el libro de un pocta; bhay que senalur con
rayitas de jabilo un suceso asi. Y pregonarlo,
para que otras Municipalidades—tantas en este
Continente—-promucvan empresas del Espiritu se-
mejantes. Chile, una vez, da el buen ejemplo.

No en vano, pensando en su amado Chile, en
su Ameérica, Pedeo Prado escribié su perdurable
leccion: La Ciudad de los Césares.
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